
IV. 

Jóniai Szigetek. tattá neutralitását azon hadban, melly a' 
szomszéd száraz fö ldön , 's az Archipcla-

Corfuban következendő Proclamatio gus ' szigetein folytattatik; 's ezen neutra-
jelent-meg: ,,'A' Jónia szigetek egyesültStá- litásnak nyilván való-sére lmére lenne azt 
tusai Praesldénsének és Senátorainak ré- megengednie , hogy birtoka egyik hada-
székről. Ő Felségének a' legfőbb vé- k o z ó rész pénzének avagy fegyverének le-
delmezőnek L o r d fő Biztosa Ő Exelja, mái rakó helyévé szolgáljon. Mellyért is ezen 
napon a' Senátussal egy nyomtatványt köz- Statusoknak Igazgatása meghatároz ta , a' 
lött, mel ly Proclamatiónak avagy Decré- mi következik: 1) Sem Zente avagy Ce-
tumnak formájában, ezen felírás alatt : r i g ó szigete, sem más a' Jóniai szigetek' 
„Görög Országi időközbel i Igazgatás" Ar- határán lévő hely a' feljebbemlített kol-
gosban 1824 Ápr . 2 7dikén bocsáttatott-ki, csönvételnek lerakó helyévé nem lehet, 
's különbféle köz hivatalban lévőknek lát- 2) Ha jelenvaló kinyilatkoztatás után, va-
s'zó személyek által írattatott-alá. Benne , laki azon kölcsönnek letételét magánál 
annak jelentése m e l l e t t , hogy bizonyos megengedné, az o l l y a n , ha Jóniai jobbágy, 

. kólcsönvétel hajtatott v é g r e , és az annál- a' neutralitás' megsértése ellen hozott bün-
fogva beszerzett p é n z , hadi nvunkálódá- tetésben marasztassék; ha idegen , a' Jó
sokra fordíttassék, e' következendő czik- niai szigetekből számkivettessék. 3 ) Jelen-
kely találtatik: , , A ' pénzbel i summák Zan- va ló Prodamatio hirdettess ék-ki ánglus, 
tében avagy Cerigóban tétessenek-le." —- g ö r ö g , és olasz nyelveken, 's végrehatás 
Ezen Státusoknak Igazgatása egy szempil- végett az illető tiszti-hivataloknak küidet-
laniásig sem engedheti-meg, hogy akár- tessék-meg."— Cor fu , Jún. í g d 1824. A | 
melly idegen tiszti hivatalnak avagy hatal- Senátus's parancsolatjából : Ponsonby-, a' 
másságnak efféle kinyilatkoztatása figye- Senátusnak fő osztálybeli Titoknokja. 
lem nélkül hagyattassék. Halgatása által A z o n Decré tum, mel ly a' most élő-
nem. egyezhetik-meg benne a 'nevezet t Igaz- adott Proclamatiót vonta maga után, a* 
gatás, hogy valamelly idegen tiszti-híva- következendő: „Meghatározván a' törvény-
tal just formáljon magának arra n é z v e , hozó test, négy mill ió spanyol tallérnak 
hogy a' Jóniai Igazgatásnak jóváhagyása (800,000 font S ter l ing) Londonban való 
nélkül, ennek birtokánalt valameflyik ré- kölcsönöztetését, mellynek egy része már 
szében rendeléseltet tegyen ; és azt m é g meg is érkezett Zantébe ; 's tekintetbe vé-
annál kevésbe engedhe t i -meg , hogy szó vén hogy a' jelenvaló környülállások kö-
néllcül maradjon afféle cseleltedet, melly a* zött igen szükséges do log minden lehető 
Jóniai Igazgatás által felállíttatott princi- rendszabásoltat megtenni arra nézve , hogy 
Piumolmak nyilvánságos megsértését foglal- a ' p é n z a' ítiszabott czél szerint használ
ja magában. — A ' Jóniai Igazgatás több tassélt, mert különbén veszedelmesen meg
f e n ' , ' s e z előtt kevéssel is kinyilatlwz- károsodhatunk ; a' törvényhozó test ím 
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, « ' végzéseiket kívánja tenni: 1 ) A z említett 
pénzből régi költségek' i fizetésére } , , akár 
mmémüek legyenek is azók , SÍ m ű se forr 
dííiassék. 2 ) A ' kölcsönvételbeh summa 
egyedül a' Nemzet ' előmenetelére vagyon 
szánva, 's nagy gazdáskodással adátias-
sek~ ki részint a' tengeri és szárazi hadak
r a , részint a' Státusnak más leendő szüksé
geire. 3 ) A ' pénzbeli summák Zanteben 
vagy Cerigóban tétessenek-le. 4) Á r fizeté
seket a- Londonbó l kineveztetett Biztosság 
fogja véghez v inn i , a' szerint., a' mint azt 
az Igazgatás meghatározna. 5) Jelenvaló 
törvény, annak betűje és értelme szerint 
változhatatlanül megtartassák, m í g nem á' 
kölcsönvételnek egész summájáról rende
lés tétetnék. A r g o s , Apr . 2 ; d 1 B 2 Í . C o n -
duriotti .György , a' végrehajtó tanács'Elől* 
ülője." 

A ' Mcsalongiban megjelenő G ö r ö g Te-
legraphus czímű Újság a' nevezett kölcsön
vételnek sorsáról következendő észrévéte
léit közl i : „ A z ó n számba nem yehető ked
vetlenségek között , mellyeket L o r d By
ronnak kora halála G ö r ö g Országra vont;j 
nem legkissebb a Z , me l ly a* Zantébaúf;Cgy 
hónap olta letétetett ángius kölcsonözés' 
része felett való határozásnak halogatásá
ból származik. L o r d Byron volt a' fő az 
ezen pénzekre való ügyelésre kineveztetett 
Biztosok közö t t ; a' más két Biztosok ya-
lának Oberster G o r d o n , és Condüriotti 
Lázá r . Ha ezen kipótolhatatlan Veszteség 
ne érjen bennünket, ügy a* tengeri és szá
razi hadiseregek' kiállítására, valamint G ö 
r ö g Országnak nyugoti részében Mesoloti-
g i és Anatolico nevezetes helyeknek, 's a" 
keleti részen Athénének megerősítésére i s , 
megkaptuk volna a' megkívántató költsé
get , mellyre nézve már minden rendolé-
sek meg valának téve. De.elsőben neve^ 
zett nemeslclkű polgár-társunknak halála 
a' dolgot egészen elakasztotta; mostan pe
dig Oberster Gordonnak távolléte által, 
kj azt előre cl nem láthatta , mennyire 

szükséges legyen jelenléte , hátráltatódik 
a' bizonytalanságnak állapotjá", mellynek 
következései igeit karosok lehelnek. Ezen
közben az el lenség erősen készül elle
nünk , 's ; Igazgatásunkat a' pénz szülte 
hátráltatja a' védelmezésre való rendsza
básoknak megtételében. Ezeken kivul 0 -
berster Stanhope i s , k i ideig óráig Ober
ster Gordonnak helyét töíté*bé, bizonyos 
fontos magános tekintetekből hazájába visz-
szatérni kénteleníttetett. ( A ' mint búcsúzó 
levéléből kitetszik, Monarchája parancsol
ta Angliába való viszszatérését) — Ezeló'tt 

. néhány napokkal azt .baltánk, hogy Ober
ster Gordon ú t b a n v o l n a Marseillen ke
resztül Zante felé. Adjon az Ég szárnya
kat. nekie! A ' további késedelemnek káros 
következései , de á' mellyet lehetetlennek 
tArtunk, felszámíthatatlanok lennének." 

- Ugyan ez az Újság Jún. ó d , Morcá
nak belső ál lapoljáról ezen legújabb tudó-, 
sításokat is foglalja magában .-• •' A ' mint 
tudva v á g y o d , - azzal bíztatá magát a' kö
zönség, hogy ColocoU'ininek és aZ ő sor-
sosainak abbe l i elhatározások , hogy Tri-
polizzát odahagyják , a' mostani urallrodó 
léinek, teljes hatalomra fogna alkalmatos-' 
ságot szolgáltatni. A ' mosían uralkodó 
félnek, valami Hadschi-Kristo által vezér
l e t t , 's Bulgárokbol álló s e r ege , Apr . i?d 
meiit-bé Tr ipo l izzába . Pietro-Bey Mauro-
michali Calamataba , Colocoíra i i f jávai 
Geneóval Vitinába ; a' Dslidschanik ( kik
nek egyikével még ezelőtt kevéssel Geneo 
véres Villongásban v o l t ) , és Sotir i , Kara-
lampi Lampadába vonali magokat. Niki-
tá Leondarában v o l t , elhagyattatva MIN
dén követŐjítől.-— Csupán Pano Colocotri-
ni néni mutatja semmi készségét, .N'ápoU 
di Romániának általadására nézve. Elő
re, lehetett lá tni , hogy . a' feljebb mondott 
engedékenység csupán tettetés, és tartós 
nem fogna lenni. "S a G ö r ö g Telegra-
phusnak következendő czikkelye rmüaíj* 
mint fordultak a .do lgok Május hónap ) a 
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ban: „ K i v o n á s a egy l evé lnek , melly költ 
Argosban Május' 27c!: A z igazgatás , elhá-
r;;vá.u némelly nehézségeket , a' kölcsönvé-
.telbcli adósság-levelet megerősí tet te ; m í g 
aíonban azzal fogls la íoskodot t , új és elő-
ro é lnem latható akadályok adak elő ma
gokat. Hirtelen az a' tudósítás érkezett 
u t í j a i i i s ,hogy«•Fac t iosusok 400 emberrel : 
-kiket Caiiopulo Niki ía és-Keneo Coiocoír ini 
vezérlének, Kutzopodi nevezetű falunál, 
Argoshoz valami egy órányi járásra, a' 
varos és a' Nápofi di Romániát ostrom
ló osztály között megjelenének. Ezeknek 
czéljok az v o l t , hogy N a p o l i .di Romániá
nak ostromlását fébeszakasztassák, • 's ma
gokat Argosba vehessék, mellynek lako
sait az ő részeken valóknak hitték lenni. 
Ez a' reménytelen mozgás nagy nyugba-
tatlanságot és félelmet terjesztett-el váro
sunkon ; hanem a' Giovanni Notara ve
zérlése alatt lévő Kornéliái seregek kimen
vén innen a' háborgatok elébe , azokat 
viszszaverték. U g y a n a z o n időben a' Na
poli di Romániában os t rom alatt lévők is 
kirontottak; de a' Kapitány Scurti alatt 
lévó ostromló sereg által ismét viszszave-
rettek. Ez a' viadal egész nap tartott, 's 
a két részről 40 ember részint elesett, ré
szint sebet kapott. Május '24d nagy pus
ka és ágyú szó hallatott Myl i felől ( A r g o s 
hoz egy órányira dél f e l é ) , hol a Kapi
tány Miauli hajója feküszik a' végre hajtó-
tanáccsal. Tras toból Soo ember ment a' 
Factiosusok' segítségére, 's-a' Mylin feljűl 
fekvüvő Poliocastrumot elfoglalta. Ezzel ' 
a Nikíta és Geneo Serege ArgosiKik tar
tott; 's. Kapitány _Notarának lehet ismét 
• k ö s z ö n n ü n k h o g y a' várost m e g n e m szál
lotta. A ' Myli ellen nyomult Soo eiiílíer 
1 8 viszszaverettetet t , ':'s -.'ez alkalmatosság
gal I Q O Bulgár ,Kapitány "Hcdschi Síeíancó 
vezérlése a k t f az Igazgatás ' részére állóit. 

Míg ezek történtének, Colccotr ini 5co 
emberrel T f ipo l i zza ellen indul t , 's Tri-
c o r ' a h a n erős állást- f o g o t t ; hanem az 

Archimandrita Diceo,J Kapitány L o n d o , 
é s ' Záfiropoulo kezek alatt lévő nagyobb 
erőnek engedni kénteleníttetett. Azolta 
Zá imi is elindult Kariti ellen. A ' két test
vér Déíidschanik nyugodtan viselek mago
kat .—^-Ez Morcának jelenvaló állapotja, 

-•hol .áz Igazgatás mind mind több erőre 
k e z d kapni. Ezen környülállások hátrái-
taták-a' kölcsönözés' do lgá t , de a' melly 
egyszer valahára csakugyan végrehajtatott. 
— Ötven görög hajó készen áll a' tenger-

• re való szállásra, 's csupán a' pénzt vár
ja Zanteból. Egy 4000 emberből álló had 
is .készíttetik, mel ly Can.dia számára va
g y o n rendeltetve , mellynek a ' Görögök 
m i n d ekkoráig urai. A z ötven ba jóbó í 
á l ló török hajós-sereg túl haladott Mity-
lcnén." 

Spanyol A,m ér i ka. 

Punoi levelek szerint (mel ly hely Pe
ruban fekszik) á' Cal laói . szereesenckből 
á l ló-őr izet között Febr . 5 d lazzadas ütött-

Jű. 'Más részről azt halljuk , hogy még 
Jan. 2 ó d á'< royalista seregek L imába bé 
nerií menték", "jóllehet ebben semmi sem 
gátojá őket. A z ezen városbeli -kereske
dők többnyire Callaóba vevék magokat. 
Bol ivár , a' Perui és Columbiai seregek 
között lévő versengések' következésében, 
a' mint hallik, viszszatért Columbiába, kü
lönben azt gyanítják hogy a' Függetlenek 
és a' Royalisták' békességre léptek volna 
erymás között. A ' Chilii Igazgatás nin
csen minden félelem né lkü l ; mert a* Di-
recí'or Talcahuanába .egybevonta seregeit; 
a' népnek elesett a' k e d v e ; Spanyol Or
szágból seregeket várnai ; , 's nem tudják 
miként álljanak ellenek. 

'Az 'Ljf zab-amerikai Újságol; azzal a' 
vélekedéssel vágynak , fcoj-y Yturbide a' 
Szrn Jv.an dc Lluai kastélybeli ioi< kiszál-
l é n i a ' yzár rzra , 's ennan I'rociamatiók 
által fogja íormálni felekezetét. 



Jún. 24d a' Valorous nevű Itir. hadi-
'hajó.AmerikábólPortsmoutb'a megérkezett, 
's az Angliába rendeltetett Mcxicói Köve
tet Michelena Urat a' partra szállította, 

í k i tüstént elindult Londonba. 
A' Moniteur egy magános l e v é l b ő l , 

melly Ápr . 9d indult R i o de Janeiróból a' 
következendő kivonást köz l i : „ I t ten tartóz
kodván , eléggé környűlallásos tudósítá
sokat szereztem Paraguayról , ho l még 
mind Doctor Francia uralkodik. Köz 
löm ezennel a' mint Bomplandró l , ama 
bátor és tudós utazóról t u d o k , ki iránt 
mind Franczia Ország mind Anglia nagy 
részvétellel viseltetik. 0 , ezelőtt harmad
fél esztendővel Szánta - Annában v o l t , a' 
Río-Parana' keleti partján , hol Paraguyai 
theának plántálásával foglalatoskodott. 
Egyszer azonban Dr . Franciának 800 ka
tonái áltab elfogattatott; növcvényei sem
mivé tétettek. O maga , természet-histó
riai gyűjteményének egy részét vál lán hor
dozván, Assomptioba Paraguay fő-városá
ba vitetett, 's az erősségbe küldetett Gar-
nizonbeli Orvosnak. Azután Dr.' Francia 
a' Parayuay és Peru között lévő kereske
dési egybeköttetésre való ügyelést bízta 
reá . . Most egy országútnak készíttetésével 
foglalatoskodik, folytatván á' mellett ter
mészet-históriai visgálódásait. Barátját az
zal kecsegtetik magoka t , hogy a' franczia 
Igazgatásnak, az Intézetnek, és Humböld 
Urnák érette tett lépései nem lesznek si
kereiknek. Generális Bolivár is írt mel
lette Dr. Franciának, 's földmket, mint az 
ő if úkori barátját, nyájas kifejezésekkel 
kívánta-viszsza. Ha Bompl&nd szerencsé
sen viszszatérhet ismét hazájába, sok vi
lágosítást fog terjeszthetni némelly még ek-

. koráig egészen ismeretlen tájékok felől. 
— A' Peruba'rendeltetet t és seregekkel ra
kott Ásia nevű spanyol líneahajö és két 
spanyol F regá t , két héttel eielőtt eveztek-
cl a' Bio de la Plata torkolatjánál." 

B r a s 1 1 a. 

A' R io de Janeirói Estrella Brasileira 
(Brasi l iai csillag ) ezúnet viselő Ujsag, 
Brasiliának külső Politicájáról ltövetltczen-
dőleg ér tekezik: „ A z o n Olvasójinltnalt, kik 
a* franczia, á n g l u s , és amerikai közönsé
ges levelekből, az amerikai Coloniák' füg
getlenségéről szól ló czikltelyeinket gondo
san megolvas tuk , figyelmeteket el nem 
kerülhette azon kö r nyúlállas, hogy azon 
czikkelyekben nem találtatik legkissebb is, 
a' mi egyenesen Brasiliat illetné. Azok 
szerint p . o. a' szent Szövetség ajánlotta. 
Angl iának, hogy venne részt azon tanács? 
hozásokban, mel lyekben a' magokat füg
getleneknek kihirdetett spanyol Colóniákra 
nézve tétetnék végső határozás,, hanem 
minekutána Spanyol Ország elébb kinyi
latkoztatná m a g á t , minemű kinézései, és 
reménységei lennének azon régi birtokai
ra nézve. Angl ia erre azt fe le l te , hogy 
éppen nem hajlandó r eá , hogy e' részben va-
lamelly Congressusnak határozásától füg-
geszsze-fel magavisele té t ; és hogy külön
ben függetlenek lennének már tett szerint 
minden űj Spanyol-amerikai Státusok, meg
verettetvén, 's széíytoszlaítatvan mindenütt a 
Spanyolok; végre hogy azon Statusokat 
Spanyol Ország többé soha viszsza nem 
foglalhatja. Franczia Ország e' részben 
azt nyilatkoztatta-ki, hogy ezen állítás nem 
i g a z , és hogy a' royalista fél nem hogy 
szélytoszlaltatott volna a' hajdani spanyol 
Colóniáítban, sőt inkább Peruban feljűl is 
kerekedett , C o l u m b i á b a n , Mexicóban, és 
több helyeken p e d i g még fegyverben va-

- . 1 ..T/HÍIta-

gyon. í g y folynak mindenfelé a vi ttata-

s o k , s egyik fél sem esik hibába, mive» 
egyik sem íejezi-lti magát világosan. D e 

legyenek bar miként a' d o l g o k , mi ben-
nek semmi ol lyast nem lá tunk , a rm 
egyenesen Brasiliat i l letné. ' — Az egyesim 
Státusok'Elölülője a' Congressushoz^ inté
zett jelentésében attól tart, ne hogy a' kuk 
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ső Hatalmasságok bcleavessálí magokat a' juthassunk. Hogy pedig kívánt véget ér-
Spanyol Ország , és "annak hajdani Colo- hessünk ezen nagy fontosságú dologban, 
niái között lévő versengésbe. 'S azt fűzi mel ly íő l jövendőbeli tekintetünk, nyugo-
czen beszédéhez , hogy az új Amerikai dalműnk és belső boldogságunk függ, ité-
Státutoknak efféle megtámadtatasokat, az létünk szerint szükséges leszen minélelébb 
egyesült Státusok hideg vérrel" el-nem néz- derék férfiakat küldenünk meghatalmazott 
hetnék, minekutána azoknak függetlensé- Miniszteri és Bz tos i characterrel minden 
geket megismerték volna. Ezekből laini Európai nagy Hatalmasságokhoz, hogy di-
való hogy mindenütt egyedül Spanyol Or- csőséges kiszabadulásunknak gyümölcseit 
szagról, 's annak hajdani Amerikai Colo- nékiek adják tudtokra, 's kérjék-ki tőlök, 
niáiról vagyon s z ó ; Brasilia pedig sehol hogy bennünket a' szabad és független 
sem említtetik. — Mit jelent e z ? Val lyon Nemzetek ' sorába annak rendé szerint és 
Európa nem ügyelne e egy ollyan Ország- törvényesen íbgadjanak-bé. — Minemű esz-
nak sorsára, melly az A m a z o n v izé tő l e- közök vágynak hatalmunkban, hogy kí-
gész a ' R i o de la Platáig ter jed-nem ügyel- vánt véget érhessünk.' A z egyesült Síátu-
ne e déli Amerika' legszebb részeinek sor- sokhoz egész Amerika ' teljes szabadságá-
sára? Ezt fel nem tehetjük. Hanem itten nak nevében járulhatunk, Nagy-Britannia-
a szent Szövetségnek, és Angliának hasz- hoz az ő kereskedésének hasznaival és nagy 
nait meg lehet egyeztetni. Itten thrónu- virágzásával; Franczia Országhoz , az O-
sunk v a g y o n , s függetlenséggel is bírunk, ro sz Birodalomhoz, Ausztr iához, és Prusz-
Vagyon kereskedés, a ' m i t Anglia szeret , sziához végre azzal , hogy Amerikában e-
s vágynak monarchiái" pr inc íp iumok, a' gyedül mi tartottuk-fel a' monarchiái priri-
felséges Szövetségesek számára. 'S maga cipiumokat, mellyeket a' BrasiliaiCsászár-
Franczia Ország kijelentette már hogy Bra- ságnak fornía szerint leendő megismeré-
siliának függetlenségében nincs semmia 'mi se által könnyen meg lehet fundálni, és 
ellenkezne az ő p r inc íp iumaiva l , *s ezen~\ réájok új fényt hozn i . " 
vélekedésben á* szent Szövetség nyilván is < * 
m 0 g e gye*6ik. De a' spanyol-amerikai De- Éjszak-Amerikai egyesült Státusok. 
niocratiákkal éppen neín e 'szer int vagyon 
a' d o l o g ; azokat az Európai száraz fold- A z Éjszak-Amerikai egyesült Státusok 
nek Hatalmasságai teljességgel nem sze- Congressusa Május' 27d végeztc-bé üléseit, 
rétik; inkább ellenkezvén ezen új Státu- Á ' Senátus és Képviselők által elfogadta-
soknak Igazgatásokkal , mintsem függet- tott törvényeket; nevezetesen a' vám-lajstro-
lenségekkel. A z ánglus Igazgatás is alkal- m o t , mind megerősítette az Elölülő. Stá-
niasint ferde szemekkel nézi az ő mostani tus-Miniszter Adams bémutatá Jose Silvest-
feszült indulattal járó principiumaikat;ha- re Rebel lo Urat az .E lö lü lőnek , ki is azt 
aein minthogy monarchiái gondolkozása' , a 'Brasil ia Császárnak az egyesült Státu--
niódjával, itten kereskedési hasznai üt- sokhoz küldetett Biztosául megismerte. 
köznek e gybe , ezeket amannak kész felal-

ózni. — ry e m i Brasiliak azonköz
ben mit cselekedjünk ? Az t , hogy for
dítsuk hasznunkra , mind azt , a'" mi a' 
jelenvaló környülállásokban reánk nézve 

Sp a ny ol Ország. 

Cádixból Jún. 8d indult kereskedes-
beli levelek szerint, a' sárga hideg bevitc-

tadvező, hogy "'függetlenségünknek közön- lének meggátolása véget t , minden hajók, 
S e g e s megismerésében tökéletes végre mellyek Mcx icobó l , Terra fermabol, és a 



spanyol Ant iHá l r ró r j önnek , tar toznál ;Ma- ' P b r: Ín g- a t í i a; 
honba menni , és ottan Gontumaciát tarla- - - . 
ni. Eayonneben is 3oo ács és kőmíves" A ' legújabb L o n d o n i Ujság-levelek, a' 
foglalatoskodik a' kikötő bejárásánál égy Jún. sodíkáig terjedő Lisbonai Újságok-
Ispotálynak építésében ., mer t a' Spanyol ból némelly kivonásokat közölnek, mel-
Országban uralkodó meleg és, szárazság lyek szerint a' Hadi-Miniszter a' Király'pa-
miatt, ragadó nyavalyák' kiütésétől lehe t ' ' rancsoíatjából, következendő hirdetéseket 
tartani. Utóbb: nevezett városban az a' teszen közönségesekké: 1 ) A ' 4'8d számtól 
parancsolat is adatott-ki, hogy 3o ,oooem- az Ő2dikig .terjedő napi-parancsolatok, 
ber számára a' táborozásra megkívántató mellyek Á p r . Sodikától Május' 8dil;áig,t.i. 
eszközök készen tartassanak; d e nem tud- azon időben m i d ő n az Ország fejetlen 
hatni azon seregek számára e , mellyek uralkodásnak vala alávettetve, adattatának-
Spanyol Országba mennek, vagy & mel- " Jn, ol lybá vétetnek mintha nem is lettek 
lyekonnan jönnek.- ; volna. 2) Ő Fe l sége kegyelmesen megen-

Az Arragoniai utóbbi történetek, "s gedni méltóztatott , hogy a szabadsággal 
n é m e l l y f e g y v e r e s embereknek egybeeső-' : elbocsáttatott ka tonák, a Brasilia ellen 
portozásaik, kik ezen tartományban és rendelt Expedit iobel i Regementelibe, önn-
másokban pqrtyásznak, következendő -ke- vállalkozottakúl bevétethetnek, ha a' fő-
rúlő-levélre adának alkalmatosságot a Ha- városbeli F e l - v i g y á z o k , vagy a' tartomá* 
n i Miniszternek , mellyet ez a' tartomá- nyok K o r m á n y z ó j i á l t a l , alltalmatosoj"-

' nyokbeli fő Kapitányokhoz bocsátott: A z nak fognak tartatni , és még a' 58 észten-
O Felsége; a' mi Urunk , és O legkéresz- dőt meg nem haladták. — Egy másik ki-
tyenibb Felsége között közelebbi Febr. 9 d rályi Decrétumnál f o g v a , néhány -Generá-
köttetett szerződés azt tartja,. hogy a' spa- lísok és T i s z t e k , mint a' Jún. -5d költ bo-
nyol Igazgatás azon Guerillákat, kii; az csánatbeli Decretumnak kivételei ltöwf.. 
egybelíóítetéseltct gátolják, "s azzal vádób t a r t o z ó k , Ő Fe l sé -ének szolgalatjából el-
tatnak, hogy az Armadához tartozó Fráh- bocsáttatnák. - Korábban némelly rendé-
eziakat megtámadtak, ha hogy azok f é g y - l é s e k e t bocsátott-ki a ' K i r á l y , mellyek igen 
r.sen fogat ta tnak-el , valamint mind kedvezők azon á n g l u s K a t o n a - t i s z t e k r e ^ 
azokat^is, valakik a ' ,Francziák tartózko- v e , kik á' Portugall iai Armadánál szolgák, 
dacának .helyén tiltott fegyvert hordozná- tak , avagy m é g mostan is szolgainak. Ne-
n a k , kulonos törvényszél; avagy-hadi-biz- vezetésen a' m i k o r ezek penzióba lépnek, 
tossag elébe állíttassa és Í tél tesse-meg. ,- a" más szolgalatjában töltött idejek.is.-Ur 
Mcllynel; következésében parancsolja. Ő .kintetbe fog vétetni, 
belsege, hogy a f.eszt. Jan. i3íl leölt királyi 
határozásnál fogva kineveztetett- végre- Két Sicziliák' Kirdlrság^ 
hajtó es állandó hadi-biztosságol;, a' nc-
vezett Febr. 9 d költ szerződésnek 7 d czik- ó Felsége a ' K i r á l y Jún. i6d kölfDe-
ktlyeben kijelelt vétségek felett törvényt eretuma által He rczeg iCampo-Francóf, a* 
«ÜTZ,L i ' a ^ e " e t n e l ! c z c n h ^ i - b i z t o , - eddig vol t Sicziliai Helytartót a' Calabria-
Ságoknak hasonlóképen mind azok , va'a- kir. Herczeg fő " Udvar-Méstcrévé nevezte-
luk a nevezett szerződésnél; kihirdettetése k i , 's MarquescUgo dclle Favarét Sicziha1 

olta a .kerdcsbcn lévő vétségekbe estének, Helytartóvá lelte. 
es czeKct ,s a Jan. iSdikai királyi rendé- A* Pármai H e r e i é , Mária Liiisa Fo 
lesben meghatározott módon kell megítél u ." Herczegné ő Fe l sége7o l l , szándékkal volt, 



hoffy Túl. elsőjén aa Ausztria ; nevet viselő 
ausztriai császári Fregáton vPalermőba fog 
evezni. 

Júl i 7i s i á d a St á tus - papiro
sainak közép-árrok: 

Státus.Kőtelező levele & p G t n r a l C o n v . ' P . g3 1/3 
Ugyan az. % XJ2 p C t m a l <Sor8vonágog K o i U ö h 
1820-ról C . P . U g y a n ,az 1Ö21 rőt toof. C . P . 
Bizonyítás 182id. Kól fsőnrSl l o o ftért G P.'125l/4 
B'MjVirogi Bankó O b l i g a t i ó k 2 1/2 p Gt tna lSo 1/4 
1 no far. C . P . 2497/8 for. V . C z b a n . . r B a a t t Aet ia 
1107 for. C . P . C a . A r a n y 

J el e n-t e 

A' Borszéki , orvosló erejéről, méltán él-
híresedett ásványos-víz' áruítatásaról. 

Ő Cs. l i . Apostol i Felsége 1820 Jan. 
8d költ legfőbb határozásánál fogva alól-
írtnak 1 2 esztendei másokat kirekesztő 
kersskedési-just méltóztatott adni a « ; E r 
délyi Nagy Fejedelemségben eredő Bor
széki ásványo.s-viznek, a' német és olasz 
Tartományokban való árulására nézve. 

Mivel azonban . az említett egesség 
azerző v í z még mind benn az Országban 

.mind a' Külföldön kevéssé ismeretes, sok 
akadályokkal lévén megszerezbetése egy
beköttetve , ' s vele alkalmasint eddigelé 
csak a' környékbeliek é l v é n ; erre nézve 
alólírt kötelességének tartja, a szokásban 
'évő ajánlgatások helyet t , az említetthasz-
nos ásványos és egesség szerző v íznek , 
melly ,az eddig ismeretesek között méltán 
a legerősebbek és ícgíisztábbak közé szám-
láltathatik , leírását " ezennel közölni , 's 
egyszersmind megnevezni a' helyeket , 
mcllycken az szerezhető. 

Eseti ásványos víznek allcató-részeiről 
c s orvosló ercjérői a' bonni í róknak munka-

i ö 
1,2 
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j ik„u . m : Dr.Jl é l f e l . f ú r n a k „Cónspectus 
system tico-practicus aquarum mincrafum. 
M , P . Transylvaniae indigenarum, Vindobo-
nne apud Franc. W ü n m e r pag.. 7 0 - 7 1 " " 

és-Erdély Ország', jeles érdemeiről isme
retes , Protö-Medicusának, cs. k. Tanácsos 
néhai Pa t a k y Sámuel Úrnak „Descriptio 

-physico-chemica aquarum mineralium M . 
, P . Transylvaniae", Pesten Trattnernál 1820 
; p a g . . i 6 — 1 . 7 > . e l é g bő előadást foglalnak 
magokban. Vagyon t. i. egy font vagy 02 

r lat i l lyen Borszéki ásványos • v í zben : 
a ) a ' f o l y ó részekből.: 

'•56.J2J cubic hüvelyknyi szénsavany, 
vagy fojtott levegő, 

. b ) , a' tüzet nem kapó részekből : 

grán szénsavany széksó; 
• — mész; 

— — keserű fö ld ; 
— - —- . • • vas ; 
— kénkő savany széksó; 

-.— sósavany székszó; 
. r .. • — a g y a s fökl; 
—: ü V - kavics föld. 
O r v o s i ó e r e j é r ő i annyit lehet 

igazáUimondani ; h o g y ezen ásványos v í z , 
'hathatósságára nézve vetélkedhetik Euró
pának leghíresebb orvos v ize ive l ; és hogy 
ezek közül igen sokakat feljűlmúl sok szé
lcsen terjedt nyavalyák' megorvoslásábali. 
N e m is lehet ez máskép \ minthogy rend
kívül sok szénsavany széksó alkotó részei 
által- (mellyek minden nevezetes orvos vi
zeknek leghathatósabb alkotó része i ) , min
den egyéb vizeket szembetűnőképen feljűl-
halad. Innen a 'be leknek nem csak m ű 
dén járvány betegségeiben, millyenek: EZ-
emésztctlenség, s ü l y , a ranyér , giliszták, 
fekete epe (hypochondria ) , méhanya'fáj
dalmai 's nyavalyáji, epe elömlés, sűrű 
vér vagy csípősség s a ' t : hanem az ik-
krás húsoknak, víztartó edényeknek min
den nyavalyájiban , bibircsók cllcn, a' 
mejjnek és tüdőnek járvány ( ch ron icus ) 
nyavalyájiban , kiváltképcn midőn ezek 
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vágy V l ép rő l , vagy a' köszvénytől ered
nek; a' vizelletet tartó részeknek nyava-
lyájiban, és sok más betegségek' nemei
b e n , a' mint a', tapasztalás bizonyí t ja , 
r e n d k i v ű l v a l ó s ő t sok esetekben, mond
hatnánk , csudáikázásra méltó , hasznos 
következéseket vonhat maga után, a ' v e l e 
való élés. , 

A ' gyakorló Orvosnak szabad tetszé
sére hagyaük, hogy a' forrásnak gyógyí tó 
erejéről magát meggyőzze; mindazáltal r e 
ményű alólírt hogy nem sokára , orvos 
tollal leírva , előadhatja azon tapasztalt 

"gyógyulásokat, mellyek ezen v ízze l való 
élés után történtek: itt egyedül azt említi 
még meg , hógy Erdély lakosainak nagyobb 
része , e g e s s é g e s k o r á b a n i s , , nyá-

. ron által úgy él ezen v í z z e l , mint kelle
metes itallal, még pedig a" napnak akár-
melly részében,, akár magán,, akár bor
ral vegyí tve: már éz akár azért történ
j é k , hogy meg vágynak, arról g y ő z ő d v e , 
hogy az igen könnyen emészthető szénsa-
vanyos vizek a' felvidámító Champania. 
bo r ' nem létét nekik kipótolják; akár az
ér t , h o g y , a!'mint"; már-feljebb említettük,! 
hathatóssága az: emésztést e lősegél l i . , .az . 
érzékenységeket ébresz t i , a' v idám életre, 
éleszti a' vele é lő t ; és éppen ezen. tulaj
donságai által hárítja-el az; ezzel égéssé-
ges állapotjokban é lőkné l , , hogy. betegség-
be nem, esvén , s í n l ő d ő á t l a p o l j o k-
b a n ne szoruljanak; reá. .Esztendőtáltal. 
Május' közepétől. October ' közepéig a' m a 
g a egész becsében 's méltóságában áll Er
délynek mind nagyobb mind. kissebb asz^ 
tálain, szint úgy, mint. minden, vendégsé
gekben , a' Borszéki, ásványos v í z , , ' s e ' 
mellett a' Külföldnek, majd, minden, o rvos 
v ize i elmaradhatnak. 

Ezeírkel lemetes italü, ásványos or
vos víz találtatik B é c sb en . a.'. Hueber Fe 

rencz Ú r lerakó boltjában (Weyburggas-
se zur E l s t e r ) ; P ik l L e o p o l d Úrnál (am 
Péter bey si lbernen R ö s s e l ) , és az orvos
l ó vizekkel élésnek tudva l évő mulató he
lyén a' Karol ina kapu előtt. Bécsben az 
ára a' nagy butelliának 24 xr. ezüst, a' 
kicsinnek 1.6 xr. ezüst. — M a g y a r Orszá
gon találtatik P o z s o n y b a n Fischer Já
nos polg . Kereskedő Úrnál; , P e s t e n a' 
kék Unikornis nevű boltban Krausz Ká
r o l y , és az arany, vasmacskánál Hoffman 
Uraknál; S z e g e d e n Mirkovícs és Zsera-
vicz Urakná l ; 6 - A r a d o n Schober Ig-
nácz- Úrnál. 

Egyébiránt a' v e v ő Urak bizonyosok 
lehetnek, hogy ezen orvos v í z , valamint 

-minden egyéb ásványos v i z e k , töbh "esz
tendőkig épségben e lá l l , csak hogy pusz
ta, fö ldre , vagy nedves helyre ne rakattas
sanak a' butelliák.. Köl t Borszéken:, Júl. 
elsőjén 1824.-

D u l d n e r G y ö r g y , é s T á r s a i 

H i e t e s. 

Az Ápr i l . 3od ' meghalálozott Cónsi-
liárius Kaz inczy Diencs Ú r Nagy-Váradi 
háza , mellyet a' Meghol t ajándékképen Fe
rencz- testvér, bátyjának hagyot t , ezennel 
eladónak hirdettetik. Á l l az a' Püspöki Pa
lota és a Lazaré tuni ' épülete közt t , több 
más Úr i - lakások ' szomszédjában, de a 
3 5 2 5 quadrát ö lnyi telket minderi oldalai 
felől úczák kerítik. A ' ház mind bírja a 
mit eggy háztartásra kívánhatni, 's szép 
ízlésben épült 1 7 9 0 után. Könnyít i a' meg
vételt , hogy a z , teljes bátorság' előniuta-
tása mel le t t , Contractusra is megszerez
tethetik. A ' kiknek reá kedvek volna , in
tézzék leveleiket a' Legatár iushoz Szépha
lomra , Újhely mel le t t , Zemplény Várme
gyében.. 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

F e l e l ő : P á n c é l D i n U l . Nyomtató: H a y ü u l Antal. ' ( O L t r e B S c k c r - S t r a a s e N r . . 7 52.) 


